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(jest) silny (fizycznie)

Musisz być silny, żeby ruszyć to pudło.
Jeśli chcesz być silny, musisz często ćwiczyć.

힘(이) 세다

이 상자를 옮기기 위해 힘이 세야 돼요.
힘이 세려면 운동을 자주 해야 해요.

drzemka, sjesta

Kiedy ucinam sobie drzemkę, poprawia mi się 
nastrój.
Potrzebuję dużo czasu, żeby się zdrzemnąć.

낮잠

나는 낮잠을 자면 기분이 좋아져요.
저는 낮잠을 자기 위해 시간이 많이 필요해요.

pasta z ostrej papryki

Nie mogę jeść ostrych potraw, więc nie dodaję 
dużo XXX.
Dzisiaj wieczorem zrobię bulgogi z XXX.

고추장

나는 매운 음식을 못 먹어서 고추장을 많이 안 
넣어요.
오늘 저녁에 고추장 불고기를 만들 거예요.

convenience store, mały sklep całodobowy

Pracuję dorywczo w sklepie całodobowym.
Czekam na przyjaciela przed sklepem 
całodobowym.

편의점

편의점에서 일하는 알바를 하고 있어요.
편의점 앞에서 친구를 기다리고 있어요.

składnik

W kombini kupiłem składniki do przygotowania 
pasty z ostrej papryki.
Pasta z ostrej papryki to składnik często 
używany w koreańskiej kuchni.

재료

편의점에서 고추장을 만들기 위한 재료를 
샀어요.
고추장은 한국 요리에 많이 사용하는 재료예요.

szachy

Szachy to gra, w której trzeba dużo myśleć.
Żeby być dobrym w szachy, trzeba dużo 
ćwiczyć.

체스

체스는 생각을 많이 해야 하는 게임이에요.
체스를 잘하려면 연습을 많이 해야 해요.

klub, kółko

Czy w Twojej szkole jest klub szachowy?
Kiedy jest spotkanie koła teatralnego? 
(ciekawość)

동아리

네 학교에 체스 동아리가 있어요?
연극 동아리 모임은 언제인가요?

stacja benzynowa

Obok kombini jest stacja benzynowa.
Na stacji benzynowej też sprzedają lunchboxy i 
napoje.

주유소

편의점 옆에 주유소가 있어요.
주유소에서도 도시락과 음료수를 팔아요.

paliwo, benzyna

Jadę na stację benzynową zatankować 
samochód.

기름

자동차에 기름을 넣기 위해 주유소로 가고 
있어요.
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naprawiać

Naprawiłem zepsuty zegarek i mogę go znów 
używać.
Mój komputer się zepsuł, więc go naprawiłem.

고치다, 고쳐요

고장 난 시계를 고쳐서 다시 사용할 수 있어요.
제 컴퓨터가 고장 나서 고쳤어요.


